
Abdel Kader 
Dans une rue de Bagdad 
A fait la guerre 
A s’en rendre malade 
Elend und arm, er und sein Kamerad 
sagen sich: „Oh, öd ist die Maskerad!“ 
 
Ma parole, c’est pas d’ bol 
J’aimerais mieux aller à l’école 
 
Hübsche Tina, Kind von den Philippinen, 
schuftet tagein und tagaus an Maschinen 
N’arrête pas 
D’emballer des bobines 
Quel cinéma ! 
Ca lui donne mauvaise mine 
 
„Bloß weg hier! Das stinkt mir! 
Wär’ auch gerne Schüler wie ihr!“ 
 
Antonino lebt in den Favelas. 
Rio ist nah und der große Palast. 
« L’ Eldorado » 
Des ordures qu’on entasse 
Drôle de boulot 
Dans l’odeur et la crasse 
 
Ma parole, c’est pas d’ bol 
J’aimerais mieux aller à l’école 
 
Petit Goran 
Sa maison incendiée 
En Macédoine 
S’enfuit se réfugier 
Unter dem Arm Hefte, Bücher und Tint‘ 
auf Esels Ritt, ja, da ruft er geschwind: 
 
„Bloß weg hier! Das stinkt mir! 
Wär’ auch gerne Schüler wie ihr!“ 
 
Ma parole, c’est pas d’ bol 
J’aimerais mieux aller à l’école 
 
„Bloß weg hier! Das stinkt mir! 
Wär’ auch gerne Schüler wie ihr!“ 
 
Ma parole, c’est pas d’ bol 
J’aimerais mieux aller à l’école 
 
 


